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The Chinese Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Chinese, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. 1 hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Chinese Union Traditional
The World English Bible

Young's Literal Translation

Ecclesiastes

1 EHBEHMAFE. XKENRF, BEENSE.
The words of the Preacher, the son of David, king in Jerusalem:
Words of a preacher, son of David, king in Jerusalem:

2 EEER. EZNEZ, EZNEZE  AEHREZE,
"Vanity of vanities," says the Preacher; "Vanity of vanities, all is vanity.”
Vanity of vanities, said the Preacher, Vanity of vanities: the whole [is] vanity.



Ecclesiastes Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 2 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

A—tUHNEHR., RREMERBXCTHNEER., BEEBRZE R,
What does man gain from all his labor in which he labors under the sun?
What advantage [is] to man by all his labour that he laboureth at under the sun?

—fKBxE, —RKXR . .#HwAXKERF,

One generation goes, and another generation comes; but the earth remains forever.

A generation is going, and a generation is coming, and the earth to the age is
standing.

HEWHXR, BEZET., I BmMmAdzi,

The sun also rises, and the sun goes down, and hurries to its place where it rises.
Also, the sun hath risen, and the sun hath gone in, and unto its place panting it is
rising there.

BEABR. X@pitE, TENKEE, MAEEREHETRE,
The wind goes toward the south, and turns around to the north. It turns around
continually as it goes, and the wind returns again to its courses.

Going unto the south, and turning round unto the north, turning round, turning
round, the wind is going, and by its circuits the wind hath returned.

IaHEBER. BARTR  TITARMNER. DHBEME .
All the rivers run into the sea, yet the sea is not full. To the place where the rivers
flow, there they flow again.

All the streams are going unto the sea, and the sea is not full; unto a place whither
the streams are going, thither they are turning back to go.
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Literal Spiritual Practical Meaning

EETARRE (ZFEBEYRARZ) ATRRAE RE. -2, BER
BTR

All things are full of weariness beyond uttering. The eye is not satisfied with
seeing, nor the ear filled with hearing.

All these things are wearying; a man is not able to speak, the eye is not satisfied
by seeing, nor filled is the ear from hearing.

EENE, B4BEEFE CBTHNE, BL4BE7T BAZTAEEHSE,

That which has been is that which shall be; and that which has been done is that
which shall be done: and there is no new thing under the sun.

What [is] that which hath been? it [is] that which is, and what [is] that which hath
been done? it [is] that which is done, and there is not an entirely new thing under
the sun.

EEHBEAREER. ERBRFN . BA., EEMUAAHIHRK, BEE
Is there a thing of which it may be said, "Behold, this is new?"” It has been long ago,
in the ages which were before us.

There is a thing of which [one] saith: "See this, it [is] new! already it hath been in
the ages that were before us!

EBHHR, BAZES., BRHHERK, BRHVABFEL=Z,
There is no memory of the former; neither shall there be any memory of the latter
that are to come, among those that shall come after.

There is not a remembrance of former [generations]; and also of the latter that are,
there is no remembrance of them with those that are at the last.
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Ecclesiastes Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 4 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

REEEEHNEBEHAEBUBIN £,
1, the Preacher, was king over Israel in Jerusalem.
1, a preacher, have been king over Israel in Jerusalem.

BELAEEREESERERXRTHEN—UE, A #HUHAFRERD
RBEMNE E,

1 applied my heart to seek and to search out by wisdom concerning all that is done
under the sky. It is a heavy burden that God has given to the sons of men to be
afflicted with.

And | have given my heart to seek and to search out by wisdom concerning all that
hath been done under the heavens. It [is] a sad travail God hath given to the sons of
man to be humbled by it.

BREBXEZTAEN—UE, BREZ. BEHAE.
I have seen all the works that are done under the sun; and, behold, all is vanity and
a chasing after wind.

I have seen all the works that have been done under the sun, and lo, the whole [is]
vanity and vexation of spirit!

BEMNTRE2E RI2NTERH
That which is crooked can't be made straight; and that which is lacking can't be
counted.

A crooked thing [one] is not able to make straight, and a lacking thing is not able to
be numbered.
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Ecclesiastes Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 5 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

BLoEZER. R, RBTAREZE,. BBREUNENRERBANRA .M
BERELVLHZREEE. NARNE,

I said to myself, "Behold, | have obtained for myself great wisdom above all who
were before me in Jerusalem. Yes, my heart has had great experience of wisdom
and knowledge."”

I -- | spake with my heart, saying, ‘I, lo, | have magnified and added wisdom above
every one who hath been before me at Jerusalem, and my heart hath seen
abundantly wisdom and knowledge.

BXELCEHEE. B, NIZ&K .  DHAEHRRAER,
1 applied my heart to know wisdom, and to know madness and folly. | perceived that
this also was a chasing after wind.

And I give my heart to know wisdom, and to know madness and folly: | have known
that even this [is] vexation of spirit;

RAZEEE. RZERE . MEABEN., NEBEL,
For in much wisdom is much grief; and he who increases knowledge increases
sorrow.

for, in abundance of wisdom [is] abundance of sadness, and he who addeth
knowledge addeth pain.’

BoER., KRB, BRUELAANR. REZR . HA., EBWREZE,
I said in my heart, "Come now, | will test you with mirth: therefore enjoy pleasure;”
and, behold, this also was vanity.

I said in my heart, 'Pray, come, | try thee with mirth, and look thou on gladness;’
and lo, even it [is] vanity.
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Literal Spiritual Practical Meaning

BEEXR. EREEXE  WRELR. FAIMR,
I said of laughter, "It is foolishness;" and of mirth, "What does it accomplish?"
Of laughter | said, 'Foolish!" and of mirth, ‘'What [is] this it is doing?’

BEL0EER, NRAEEEARTE. ROAMUNEZSER . X W
AEFEEEK, FREAMHAN, EXT-EETWELE,

I searched in my heart how to cheer my flesh with wine, my heart yet guiding me
with wisdom, and how to lay hold of folly, until | might see what it was good for the
sons of men that they should do under heaven all the days of their lives.

I have sought in my heart to draw out with wine my appetite, (and my heart leading
in wisdom), and to take hold on folly till that | see where [is] this -- the good to the
sons of man of that which they do under the heavens, the number of the days of
their lives.

FABEBCBARIR,. EERE. REHBE.
I made myself great works. | built myself houses. | planted myself vineyards.
I made great my works, | builded for me houses, | planted for me vineyards.

BEER. THFREZFRER AH,
I made myself gardens and parks, and | planted trees in them of all kinds of fruit.
I made for me gardens and paradises, and | planted in them trees of every fruit.

EEkt, AUEEB® DDOHE K .
1 made myself pools of water, to water therefrom the forest where trees were
reared.

I made for me pools of water, to water from them a forest shooting forth trees.
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Literal Spiritual Practical Meaning

BRETERE, tFLEERFHNER  XEFAZFTHFTHE, BBUME
BMEHARAMABEHN .

1 bought men-servants and maid-servants, and had servants born in my house. | also
had great possessions of herds and flocks, above all who were before me in
Jerusalem;

1 got men-servants, and maid-servants, and sons of the house were to me; also, |
had much substance -- herd and flock -- above all who had been before me in
Jerusalem.

BEXRECHEESZR, IZEXITNHE. YRENHE  XBEIRNS

Z, NEAMEENY. YFZHNLEE,

1 also gathered silver and gold for myself, and the treasure of kings and of the
provinces. | got myself men-singers and women-singers, and the delights of the
sons of men -- musical instruments, and that of all sorts.

1 gathered for me also silver and gold, and the peculiar treasure of kings and of the
provinces. | prepared for me men-singers and women-singers, and the luxuries of
the sons of man -- a wife and wives.

EHR. BERBRER. BBUNEBBHRANIZEAN  ENEENARE
So | was great, and increased more than all who were before me in Jerusalem. My
wisdom also remained with me.

And | became great, and increased above every one who had been before me in
Jerusalem; also, my wisdom stood with me.
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Literal Spiritual Practical Meaning

RERARN, BRREETAGHEN . ROMEN., EREELFE

FH OEBNLODABE - UMEERNRE . ERRERLIBEPIAEBND .
Whatever my eyes desired, | didn't keep from them. | didn't withhold my heart from
any joy, for my heart rejoiced because of all my labor, and this was my portion from
all my labor.

And all that mine eyes asked | kept not back from them; 1 withheld not my heart

from any joy, for my heart rejoiced because of all my labour, and this hath been my
portion, from all my labour,

BREEZERFIAREN —UE, NELEMANY  HABREZ
HEREBR., EBRXZCTEERRE,

Then | looked at all the works that my hands had worked, and at the labor that |1 had
labored to do; and, behold, all was vanity and a chasing after wind, and there was
no profit under the sun.

and | have looked on all my works that my hands have done, and on the labour that
1 have laboured to do, and lo, the whole [is] vanity and vexation of spirit, and there
is no advantage under the sun!

BESEBEEEE . NI3%K  EXTUEMROA., EEFEEE

T  HFABITEEMITHNRRET.

1 turned myself to consider wisdom, madness, and folly: for what can the king's
successor do? Just that which has been done long ago.

And I turned to see wisdom, and madness, and folly, but what [is] the man who
cometh after the king? that which [is] already -- they have done it!

BEBEBLEEBBARAK. NRAXHBBEERE,
Then | saw that wisdom excels folly, as far as light excels darkness.

And | saw that there is an advantage to wisdom above folly, like the advantage of
the light above the darkness.
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Literal Spiritual Practical Meaning

EEANMBBEXH, (XHREXFEFEMEL)  BRAEBREET . R
NERE - HE. EMFAHBLEBR

The wise man's eyes are in his head, and the fool walks in darkness -- and yet |
perceived that one event happens to them all.

The wise! -- his eyes [are] in his head, and the fool in darkness is walking, and |
also knew that one event happeneth with them all;

BRLOER. BRAFMBEN, RELEBER  HRANEEEER . &K

LER., EBLREZE,

Then said | in my heart, "As it happens to the fool, so will it happen even to me; and
why was | then more wise?” Then said | in my heart that this also is vanity.

and | said in my heart, "As it happeneth with the fool, it happeneth also with me,
and why am | then more wise? And | spake in my heart, that also this [is] vanity:

EEA MIBRA-K, XEEARXRE BHEABRBHESL . TEE
RART, BEERAEE,

For of the wise man, even as of the fool, there is no memory for ever, seeing that in
the days to come all will have been long forgotten. Indeed, the wise man must die
just like the fool!

That there is no remembrance to the wise -- with the fool -- to the age, for that
which [is] already, [in] the days that are coming is all forgotten, and how dieth the
wise? with the fool!

EAUARBED, BAEHEHXZCTHITHNEERBUNAENR  MREE
 BBRERE

So | hated life, because the work that is worked under the sun was grievous to me;
for all is vanity and a chasing after wind.

And | have hated life, for sad to me [is] the work that hath been done under the sun,
for the whole [is] vanity and vexation of spirit.
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Ecclesiastes Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 10 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

BREVNEH., RERERBXCTHER., RARBRNVNLER
BB A

1 hated all my labor in which | labored under the sun, seeing that | must leave it to
the man who comes after me.

And | have hated all my labour that | labour at under the sun, because | leave it to
a man who is after me.

BAREE., RARK., #HiEdE M(EZEEBERLHEMEBEN. BER
EBXCTHERFRMBN  EHWREZ,

Who knows whether he will be a wise man or a fool? Yet he will have rule over all of
my labor in which | have labored, and in which | have showed myself wise under
the sun. This also is vanity.

And who knoweth whether he is wise or foolish? yet he doth rule over all my labour
that | have laboured at, and that 1 have done wisely under the sun! this also [is]
vanity.

Hit, RERREBXZZTHEEN —UIHE, LEEL,
Therefore | began to cause my heart to despair concerning all the labor in which |
had labored under the sun.

And | turned round to cause my heart to despair concerning all the labour that |
laboured at under the sun.

RAEEAREBEANBEDTMEERBRN, I EBERRELEHENARD
CEHREZ., HEREKRKE.

For there is a man whose labor is with wisdom, with knowledge, and with

skillfulness; yet he shall leave it for his portion to a man who has not labored

therein. This also is vanity and a great evil.

For there is a man whose labour [is] in wisdom, and in knowledge, and in equity,
and to a man who hath not laboured therein he giveth it -- his portion! Even this [is]
vanity and a great evil.
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Ecclesiastes Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 11 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

AEBAZTERRLD, B — VNS HRLEBEEER.

For what has a man of all his labor, and of the striving of his heart, in which he
labors under the sun?

For what hath been to a man by all his labour, and by the thought of his heart that
he laboured at under the sun?

RAMEBBEEERMNEETRNARE . ERBLBEBARAE . EHREZE,
For all his days are sorrows, and his travail is grief; yes, even in the night his heart
takes no rest. This also is vanity.

For all his days are sorrows, and his travail sadness; even at night his heart hath
not lain down; this also [is] vanity.

AERUBE, BESHEPER  KREEHLRHER ®HF.
There is nothing better for a man than that he should eat and drink, and make his
soul enjoy good in his labor. This also | saw, that it is from the hand of God.

There is nothing good in a man who eateth, and hath drunk, and hath shewn his
soul good in his labour. This also | have seen that it [is] from the hand of God.

wWEERA, EH. EEBBRE,
For who can eat, or who can have enjoyment, more than 1?
For who eateth and who hasteth out more than 1?
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Ecclesiastes Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 12 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

HEBRHE., NREEE. AR, NEL HEHEREA. M.
M mB R, FEBEN., B HHMERNA . EELREZ. R
For to the man who pleases him, God gives wisdom, knowledge, and joy; but to the
sinner he gives travail, to gather and to heap up, that he may give to him who
pleases God. This also is vanity and a chasing after wind.

For to a man who [is] good before Him, He hath given wisdom, and knowledge, and
joy; and to a sinner He hath given travail, to gather and to heap up, to give to the
good before God. Even this [is] vanity and vexation of spirit.

REBRBEEHR. XTEBHREEK .
For everything there is a season, and a time for every purpose under heaven:
To everything -- a season, and a time to every delight under the heavens:

AER. AR O REAR. KEFMBREN., BF K .
A time to be born, And a time to die; A time to plant, And a time to pluck up
that which is planted;

A time to bring forth, And a time to die. A time to plant, And a time to eradicate
the planted.

REBEER., BRER  WHER., BEEHE .
A time to kill, And a time to heal; A time to break down, And a time to build up;
A time to slay, And a time to heal, A time to break down, And a time to build up.

REKF, XK REBERK. RBEFK .
A time to weep, And a time to laugh; A time to mourn, And a time to dance;
A time to weep, And a time to laugh. A time to mourn, And a time to skip.



Ecclesiastes Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 13 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

WBOEAR, #HXRAEAHR  RREAK., TREAE .
A time to cast away stones, And a time to gather stones together; A time to
embrace, And a time to refrain from embracing;

A time to cast away stones, And a time to heap up stones. A time to embrace, And
a time to be far from embracing.

ERER. AFER O RKRTER. BEAR .
A time to seek, And a time to lose; A time to keep, And a time to cast away;
A time to seek, And a time to destroy. A time to keep, And a time to cast away.

HMAER, BREER BRER., STHEE .
A time to tear, And a time to sew; A time to keep silence, And a time to speak;
A time to rend, And a time to sew. A time to be silent, And a time to speak.

EEER. REER FEHERK. IHEK.
A time to love, And a time to hate; A time for war, And a time for peace.
A time to love, And a time to hate. A time of war, And a time of peace.

ERER, FENAEMNERLBEEESE R,
What profit has he who works in that in which he labors?
What advantage hath the doer in that which he is labouring at?
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Ecclesiastes Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 14 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

BERE #HUHANEE, FHEMEEHPXER,

I have seen the burden which God has given to the sons of men to be afflicted with.

1 have seen the travail that God hath given to the sons of man to be humbled by it.

HEEY. SEERRAZTH  XBKELXTEEREHALE . (XKER
NHEKXKE) ATl BREEENVER. ATEBE,
He has made everything beautiful in its time. He has also set eternity in their
hearts, yet so that man can't find out the work that God has done from the
beginning even to the end.

The whole He hath made beautiful in its season; also, that knowledge He hath put
in their heart without which man findeth not out the work that God hath done from
the beginning even unto the end.

BHEBEHA, EBMREERLTE,
1 know that there is nothing better for them than to rejoice, and to do good as long
as they live.

I have known that there is no good for them except to rejoice and to do good during
their life,

YEAEAARE, E— %KD ER . ELE #WHNEBH.
Also that every man should eat and drink, and enjoy good in all his labor, is the gift
of God.

yea, even every man who eateth and hath drunk and seen good by all his labour, it
[is] a gift of God.
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Ecclesiastes Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 15 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

BT

(i

EHmE ®#-—tUMmEN, BLXkE. BEmESF. EmMEL . @
REAEMHMEANFHREN O,

1 know that whatever God does, it shall be forever. Nothing can be added to it, nor
anything taken from it; and God has done it, that men should fear before him.

I have known that all that God doth is to the age, to it nothing is to be added, and
from it nothing is to be withdrawn; and God hath wrought that they do fear before
Him.

BSHNEREEREBT HBRXHNEEREEHETY YH HEEBMNEE

FBEXR. (REFXH WwESEHEBHNSE)

That which is has been long ago, and that which is to be has been long ago: and God
seeks again that which is passed away.

What is that which hath been? already it is, and that which [is] to be hath already
been, and God requireth that which is pursued.

BXEBXEZT., EBHZ2EEARHE EHEABZRUEBEFE,
Moreover | saw under the sun, in the place of justice, that wickedness was there;
and in the place of righteousness, that wickedness was there.

And again, | have seen under the sun the place of judgment -- there [is] the wicked;
and the place of righteousness -- there [is] the wicked.

BEOoER. HLBHUBEBEANEZEAN RAENRE, ISBEEH. —UIHE

. WEE R,

I said in my heart, "God will judge the righteous and the wicked; for there is a time
there for every purpose and for every work."

I said in my heart, ‘"The righteous and the wicked doth God judge, for a time [is] to
every matter and for every work there.
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Ecclesiastes Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 16 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

BOoER., ENAEANGR. B wEABRa#M. £aMESAC

B & E8—-&K.

I said in my heart, "As for the sons of men, God tests them, so that they may see
that they themselves are like animals.

I said in my heart concerning the matter of the sons of man that God might cleanse
them, so as to see that they themselves [are] beasts.

85 & 3. M@

o

(i

RAEAEEN., BHLEE MEENHE — K .
LERIE., REHRE K ATHERE . R IEZ
For that which happens to the sons of men happens to animals. Even one thing
happens to them. As the one dies, so the other dies. Yes, they have all one breath;
and man has no advantage over the animals: for all is vanity.

He

For an event [is to] the sons of man, and an event [is to] the beasts, even one event
[is] to them; as the death of this, so [is] the death of that; and one spirit [is] to all,
and the advantage of man above the beast is nothing, for the whole [is] vanity.

BE —"E WMREREL., tHBREL.
All go to one place. All are from the dust, and all turn to dust again.

The whole are going unto one place, the whole have been from the dust, and the
whole are turning back unto the dust.

HAEBEANEBEREALAA. BT AHE,
Who knows the spirit of man, whether it goes upward, and the spirit of the animal,
whether it goes downward to the earth?”

Who knoweth the spirit of the sons of man that is going up on high, and the spirit of
the beast that is going down below to the earth?
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Ecclesiastes Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 17 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

Hlt, BRA, ERUNEMMEENSTLERL FRAERMND . b5
BNE, EREMCDRERE,

Therefore | saw that there is nothing better, than that a man should rejoice in his
works; for that is his portion: for who can bring him to see what will be after him?

fi

And | have seen that there is nothing better than that man rejoice in his works, for
it [is] his portion; for who doth bring him in to look on that which is after him?

BEXE2, REEZTHTH—UHKE . EH. TXEBENRERE. BE

AZE HEBMMANEZH., tEBAZE/M.

Then | returned and saw all the oppressions that are done under the sun: and,
behold, the tears of those who were oppressed, and they had no comforter; and on
the side of their oppressors there was power; but they had no comforter.

And | have turned, and | see all the oppressions that are done under the sun, and lo,
the tear of the oppressed, and they have no comforter; and at the hand of their
oppressors [is] power, and they have no comforter.

Rt RBABEESIENIEA, BBREFTFNEA .

Therefore | praised the dead who have been long dead more than the living who are
yet alive.

And | am praising the dead who have already died above the living who are yet
alive.

YTEBAABRAREEN., RRRAEBEXZTEEN., LEMEAE
Yes, better than them both is him who has not yet been, who has not seen the evil
work that is done under the sun.

And better than both of them [is] he who hath not yet been, in that he hath not seen
the evil work that hath been done under the sun.



Ecclesiastes Chapter 4 Chinese WEB YLT Page 18 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

BXEREAR VN EHR. ISKETNIHF. REBSHFE . Et R

EZ=, St R2RHER,

Then | saw all of labor and of achievement that is the envy of a man's neighbor.
This also is vanity and a striving after wind.

And | have seen all the labour, and all the benefit of the work, because for it a man
is the envy of his neighbour. Even this [is] vanity and vexation of spirit.

BRHRAREF, EBECEHA.
The fool folds his hands together and ruins himself.
The fool is clasping his hands, and eating his own flesh:

WY -, BERH. _RNBMTMIE. FHEEE,
Better is a handful, with quietness, than two handfuls with labor and chasing after
wind.

"Better [is] a handful [with] quietness, than two handfuls [with] labour and vexation
of spirit.’

BEXEBRZ., REXCTE " HEZNE,
Then I returned and saw vanity under the sun.
And | have turned, and | see a vain thing under the sun:



Ecclesiastes Chapter 4 Chinese WEB YLT Page 19 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

8 BAMEBEE -, BEFEL, ELHTE. RECUTFTUBHAZR . R
BEyBmE%., 8B, TEZRL. IERAHER  EELREZE. 2&
There is one who is alone, and he has neither son nor brother. There no end to all of
his labor, neither are his eyes satisfied with wealth. For whom then, do | labor, and
deprive my soul of enjoyment? This also is vanity, yes, it is a miserable business.

There is one, and there is not a second; even son or brother he hath not, and there
is no end to all his labour! His eye also is not satisfied with riches, and [he saith
not], ‘'For whom am | labouring and bereaving my soul of good?" This also is vanity,
it is a sad travail.

9 MEARL-—BAF. BRA-ASEHEEBEXHENRM.
Two are better than one, because they have a good reward for their labor.
The two [are] better than the one, in that they have a good reward by their labour.

10 B2 EKA, EATUGEBMANBHF  BFR2MIHREA. REINAKEM
R, EAREBEB/T
For if they fall, the one will lift up his fellow; but woe to him who is alone when he
falls, and doesn’'t have another to lift him up.

For if they fall, the one raiseth up his companion, but wo to the one who falleth and
there is not a second to raise him up!

11 BE, ABDE., REEN . —ABE, ERENRE,
Again, if two lie together, then they have warmth; but how can one keep warm
alone?

Also, if two lie down, then they have heat, but how hath one heat?
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Ecclesiastes Chapter 4 Chinese WEB YLT Page 20 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

EARBNE A, BEFE-_AEEBHEMLMG. ZRERNETF. T8 F
If a man prevails against one who is alone, two shall withstand him; and a threefold
cord is not quickly broken.

And if the one strengthen himself, the two stand against him; and the threefold
cord is not hastily broken.

EEMBEENIDFAN, BBFETFTEMHRNIBEK I,
Better is a poor and wise youth than an old and foolish king who doesn't know how
to receive admonition any more.

Better is a poor and wise youth than an old and foolish king, who hath not known to
be warned any more.

EARREFDPHEHREET  EMHEP. ERFEREEWN,
For out of prison he came forth to be king; yes, even in his kingdom he was born
poor.

For from a house of prisoners he hath come out to reign, for even in his own
kingdom he hath been poor.

BREBXZT—UTEBNEA, BEEBRE-,. REREERKEEZZL
WD FE AN,

1 saw all the living who walk under the sun, that they were with the youth, the
other, who succeeded him.

1 have seen all the living, who are walking under the sun, with the second youth
who doth stand in his place;
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fAEENRA,. REMANEHE., ZH6EH  EHERNVNA., HAEF

ERM ESEEREZ. tEHA,

There was no end of all the people, even of all them over whom he was -- yet those
who come after shall not rejoice in him. Surely this also is vanity and a chasing
after wind.

there is no end to all the people, to all who were before them; also, the latter
rejoice not in him. Surely this also is vanity and vexation of spirit.

e #wHER, EEZEERNS RAEE. BBIKRARRE. (HAEB
BRBKRANE) . tMATHAEMRENRE

Guard your steps when you go to God's house; for to draw near to listen is better
than to give the sacrifice of fools, for they don't know that they do evil.

o

Keep thy feet when thou goest unto a house of God, and draw near to hear rather
than to give of fools the sacrifice, for they do not know they do evil.

fRE #HEBNAATELARA, tFTLESH%FE HA/A #HEXLE, RE

T, MAMBNEZFEETE D,

Don't be rash with your mouth, and don't let your heart be hasty to utter anything
before God; for God is in heaven, and you on earth. Therefore let your words be few.

Cause not thy mouth to hasten, and let not thy heart hasten to bring out a word
before God, for God is in the heavens, and thou on the earth, therefore let thy words
be few.

EBZ. RTAEE, EFEZZ. RELHIK,
For as a dream comes with a multitude of cares, so a fool's speech with a multitude
of words.

For the dream hath come by abundance of business, and the voice of a fool by
abundance of words.
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R @HFE, EEFTHELE  FHMAEBRIHKRA . AUAMRFHNEE
When you vow a vow to God, don’'t defer to pay it; for he has no pleasure in fools.
Pay that which you vow.

When thou vowest a vow to God, delay not to complete it, for there is no pleasure
in fools; that which thou vowest -- complete.

MHTAFBEFTE, TUWFF,
It is better that you should not vow, than that you should vow and not pay.
Better that thou do not vow, than that thou dost vow and dost not complete.

THREMFRNAERNBLESE AT ERET (EXEEE) @R EHE

AT ORAE HREHNEBTBRR, RERFMEHER.

Don't allow your mouth to lead you into sin. Don’'t protest before the messenger
that this was a mistake. Why should God be angry at your voice, and destroy the
work of your hands?

Suffer not thy mouth to cause thy flesh to sin, nor say before the messenger, that
“it [is] an error,” why is God wroth because of thy voice, and hath destroyed the
work of thy hands?

ZENMZE. EHZHEL RREHER ®,
For in the multitude of dreams there are vanities, and in many words: but you must
fear God.

For, in the abundance of dreams both vanities and words abound; but fear thou God.
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MEE—BZPREAZTHE, YEEZRELFHNE, TERLER
CRE-UEBEEUMNERE HEMMUELEEFTESN.

If you see the oppression of the poor, and the violent taking away of justice and
righteousness in a district, don't marvel at the matter: for one official is eyed by a
higher one; and there are officials over them.

If oppression of the poor, and violent taking away of judgment and righteousness
thou seest in a province, do not marvel at the matter, for a higher than the high is
observing, and high ones [are] over them.

RDEMHNBZEERA HREERIGCSIHMBHOHE,
Moreover the profit of the earth is for all. The king profits from the field.
And the abundance of a land is for all. A king for a field is served.

BEERFHN. TESKRFHAE EEEZ2EN. tTHRABANRZHR . E

2 EZE,

He who loves silver shall not he satisfied with silver; nor he who loves abundance,
with increase: this also is vanity.

Whoso is loving silver is not satisfied [with] silver, nor he who is in love with
stores [with] increase. Even this [is] vanity.

EVERR. BN ABER YEIBEEBERZRER. TBREME.
When goods increase, those who eat them are increased; and what advantage is

there to its owner, except to feast on them with his eyes?

In the multiplying of good have its consumers been multiplied, and what benefit [is]
to its possessor except the sight of his eyes?
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BHEHNA, THBESZBELD ESEWH ERANER. ITAMER,
The sleep of a laboring man is sweet, whether he eats little or much; but the
abundance of the rich will not allow him to sleep.

Sweet [is] the sleep of the labourer whether he eat little or much; and the
sufficiency of the wealthy is not suffering him to sleep.

BEREBXZ2T. E—ZRAME, MREMETHEEFEY. REBC .
There is a grievous evil which | have seen under the sun: wealth kept by its owner
to his harm.

There is a painful evil | have seen under the sun: wealth kept for its possessor, for
his evil.

REEBE. ELEUMER  BABETRTF., FEHL-EmMAB.
Those riches perish by misfortune, and if he has fathered a son, there is nothing in
his hand.

And that wealth hath been lost in an evil business, and he hath begotten a son and
there is nothing in his hand!

tEERRSBRFIME, BLBERIME  MAEEEFERHN, FH
TETFTREFTE,

As he came forth from his mother's womb, naked shall he go again as he came, and
shall take nothing for his labor, which he may carry away in his hand.

As he came out from the belly of his mother, naked he turneth back to go as he
came, and he taketh not away anything of his labour, that doth go in his hand.
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EHNBEREER, tEZNBEFELER B4R -—FRABE AR E
BEEERZERE,

This also is a grievous evil, that in all points as he came, so shall he go. And what
profit does he have who labors for the wind?

And this also [is] a painful evil, just as he came, so he goeth, and what advantage
[is] to him who laboureth for wind?

YEMEKEERREPBERE, ZHEEAKR. XERERESR
All his days he also eats in darkness, he is frustrated, and has sickness and wrath.

Also all his days in darkness he consumeth, and sadness, and wrath, and sickness
abound.

BAMREREARAEZN. MRALE #WHMHL-—E£WMWBFEREB, TTHXZ
TEBRSERNHTFE  FEAERMEN I,

Behold, that which | have seen to be good and proper is for one to eat and to drink,
and to enjoy good in all his labor, in which he labors under the sun, all the days of
his life which God has given him; for this is his portion.

Lo, that which I have seen: [It is] good, because beautiful, to eat, and to drink, and
to see good in all one’s labour that he laboureth at under the sun, the number of the
days of his life that God hath given to him, for it [is] his portion.

HEAEMEE. FHENREA, EMNBECHY., TEHEHEPEH .
ENDR #HNEB.
Every man also to whom God has given riches and wealth, and has given him power
to eat of it, and to take his portion, and to rejoice in his labor -- this is the gift of
God.

Every man also to whom God hath given wealth and riches, and hath given him
power to eat of it, and to accept his portion, and to rejoice in his labour, this is a
gift of God.
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tHrZE2EC 4N FR BRRA HEMHNLE/—ET L,
For he shall not often reflect on the days of his life; because God occupies him with
the joy of his heart.

For he doth not much remember the days of his life, for God is answering through
the joy of his heart.

BREABXZCTE—RBE,. EBREAS L .
There is an evil which | have seen under the sun, and it is heavy on men:
There is an evil that | have seen under the sun, and it [is] great on man:

RREAR #HEtEM, BE. BX. UBMELEMBEN —KBFR,

3

AR #HEMFTERBRA. REAAXRER  EREZ. UERBE,

a man to whom God gives riches, wealth, and honor, so that he lacks nothing for his
soul of all that he desires, yet God gives him no power to eat of it, but an alien
eats it. This is vanity, and it is an evil disease.

A man to whom God giveth wealth, and riches, and honour, and there is no lack to
his soul of all that he desireth, and God giveth him not power to eat of it, but a
stranger eateth it; this [is] vanity, and it [is] an evil disease.

ABE-—BEARY. BFZBE. UABENFREEZ, LEATSR

ERE. XTBEHE BER. BAINBMEARL 4T .

If a man fathers a hundred children, and lives many years, so that the days of his
years are many, but his soul is not filled with good, and moreover he has no burial; |
say, that an untimely birth is better than he:

If a man doth beget a hundred, and live many years, and is great, because they are
the days of his years, and his soul is not satisfied from the goodness, and also he
hath not had a grave, | have said, ‘Better than he [is] the untimely birth.’
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RAEEM®R, BEEME, 8 FHBEIE®K .

for it comes in vanity, and departs in darkness, and its name is covered with
darkness.

For in vanity he came in, and in darkness he goeth, and in darkness his name is
covered,

WEAERSERBXHBH, tZEEHMNE  ER. EBABETRE,
Moreover it has not seen the sun nor known it. This has rest rather than the other.

Even the sun he hath not seen nor known, more rest hath this than that.

RAHRRETE, BETE, sITER. REAETHB B 7 =B
Yes, though he live a thousand years twice told, and yet fails to enjoy good, don't
all go to one place?

And though he had lived a thousand years twice over, yet good he hath not seen; to
the same place doth not every one go?

ANEBRHERAOE. VDEATHE.
All the labor of man is for his mouth, and yet the appetite is not filled.
All the labour of man [is] for his mouth, and yet the soul is not filled.

EERER,. EEALBRRAETEERER  BAZIAETAANEDM

7. BEERER.

For what advantage has the wise more than the fool? What has the poor man, that
knows how to walk before the living?

For what advantage [is] to the wise above the fool? What to the poor who knoweth
to walk before the living?
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REBEMEN., LOEXZENAY EHEREZ. BEHAE.
Better is the sight of the eyes than the wandering of the desire. This also is vanity
and a chasing after wind.

Better [is] the sight of the eyes than the going of the soul. This also [is] vanity and
vexation of spirit.

ERAMAN., REETE YHEMNAA HEBFAgEBELBEE DK
Whatever has been, its name was given long ago; and it is known what man is;

neither can he contend with him who is mightier than he.

What [is] that which hath been? already is its name called, and it is known that it
[is] man, and he is not able to contend with him who is stronger than he.

MBEFNERSZ, ERATEERZRRER.
For there are many words that create vanity. What does that profit man?
For there are many things multiplying vanity; what advantage [is] to man?

A—4H2EENBF. RUONEARE  HAEEEBEHEMBERZRE . HES
FHUBRBERBXZTEEESER,

For who knows what is good for man in life, all the days of his vain life which he
spends like a shadow? For who can tell a man what will be after him under the sun?

For who knoweth what [is] good for a man in life, the number of the days of the life
of his vanity, and he maketh them as a shadow? for who declareth to man what is
after him under the sun?
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FEBRUWEXHFMNEHR  AENBF. BBAEWAF.
A good name is better than fine perfume; and the day of death better than the day of
one's birth.

Better [is] a name than good perfume, And the day of death than the day of birth.

AEENRE, BNEELNIRE, BRRERIBAANER . BAHELX
KEEBREDLD L.

It is better to go to the house of mourning than to go to the house of feasting: for
that is the end of all men, and the living should take this to heart.

Better to go unto a house of mourning, Than to go unto a house of banqueting, For
that is the end of all men, And the living layeth [it] unto his heart.

ERBUNEXR, RAEHFRAERLELELR,
Sorrow is better than laughter; for by the sadness of the face the heart is made
good.

Better [is] sorrow than laughter, For by the sadness of the face the heart becometh
better.

BEEANLD, EERBZR . BRANDLD., EREZR,
The heart of the wise is in the house of mourning; but the heart of fools is in the
house of mirth.

The heart of the wise [is] in a house of mourning, And the heart of fools in a house
of mirth.

BEEANER. RUEIRANRE,
It is better to hear the rebuke of the wise, than for a man to hear the song of fools.
Better to hear a rebuke of a wise man, Than [for] a man to hear a song of fools,
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BREANKE, FEBTHREABRNERE, EHLREZ,

For as the crackling of thorns under a pot, so is the laughter of the fool. This also is
vanity.

For as the noise of thorns under the pot, So [is] the laughter of a fool, even this [is]
vanity.

BDREEBZAZRBERT  BREMRIEANID,

Surely extortion makes the wise man foolish; and a bribe destroys the
understanding.

Surely oppression maketh the wise mad, And a gift destroyeth the heart.

EBENRRE. BNEBHEE FLIAMHN., BBELEBAMN.

Better is the end of a thing than its beginning. The patient in spirit is better than
the proud in spirit.

Better [is] the latter end of a thing than its beginning, Better [is] the patient of
spirit, than the haughty of spirit.

RTITELVLEIRER, FAKRKREERKRAMNES,
Don't be hasty in your spirit to be angry, for anger rests in the bosom of fools.
Be not hasty in thy spirit to be angry, For anger in the bosom of fools resteth.

TER. TANWBFRBUSHNEF, REEZARAE MHREKHB. F
EHREZ.

Don't say, "Why were the former days better than these?" For you do not ask wisely
about this.

Say not thou, 'What was it, That the former days were better than these?  For thou
hast not asked wisely of this.
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EZENEXYF MERXBHNA, SESZERAAR.

Wisdom is as good as an inheritance. Yes, it is more excellent for those who see
the sun.

Wisdom [is] good with an inheritance, And an advantage [it is] to those beholding
the sun.

RAEEEREA. FEREBEREA K HBEEER2EEANLE
m., ERMRABNRE.

For wisdom is a defense, even as money is a defense; but the excellency of
knowledge is that wisdom preserves the life of him who has it.

For wisdom [is] a defense, money [is] a defence, And the advantage of the
knowledge of wisdom [is], She reviveth her possessors.

MEEE #HHER. B HwFEAHBMN., HEBRER.,
Consider the work of God, for who can make that straight, which he has made
crooked?

See the work of God, For who is able to make straight that which He made

crooked?

14

him.

BTEMNBEYF. REEL EBEIENBEF. RERR RA #HHEEM
BYX%, RHRUAEFTEHEIREEES.

In the day of prosperity be joyful, and in the day of adversity consider; yes, God has
made the one side by side with the other, to the end that man should not find out
anything after him.

In a day of prosperity be in gladness, And in a day of evil consider. Also this over-
against that hath God made, To the intent that man doth not find anything after
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EREATR. RBBT . BEAGTE. &
BHRAmREBB,

All this have | seen in my days of vanity: there is a righteous man who perishes in
his righteousness, and there is a wicked man who lives long in his evil-doing.

&

it

CENRBEEEZ

at

The whole | have considered in the days of my vanity. There is a righteous one
perishing in his righteousness, and there is a wrong-doer prolonging [himself] in his
wrong.

TETHBY? GHAEBRBEEE AXERKTE,
Don’'t be overly righteous, neither make yourself overly wise. Why should you
destroy yourself?

Be not over-righteous, nor show thyself too wise, why art thou desolate?

FTETEBY ST ERAZK . ALF 3 HMmER,
Don’'t be too wicked, neither be foolish. Why should you die before your time?
Do not much wrong, neither be thou a fool, why dost thou die within thy time?

MEFTE[MAE BEAELFTERF FAHE #HFHA. ZREWME
It is good that you should take hold of this. Yes, also from that don't withdraw your
hand; for he who fears God will come forth from them all.

[It is] good that thou dost lay hold on this, and also, from that withdrawest not thy
hand, for whoso is fearing God goeth out with them all.

EEEREENA, EHPTRERERERE I
Wisdom is a strength to the wise man more than ten rulers who are in a city.

The wisdom giveth strength to a wise man, more than wealth the rulers who have
been in a city.
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RETEMALENRA., ELEERE,
Surely there is not a righteous man on earth, who does good and doesn't sin.
Because there is not a righteous man on earth that doth good and sinneth not.

AFBRHN—UF. RAERELLE, ZEHERRHVEAREAR,

Also don’'t take heed to all words that are spoken, lest you hear your servant curse
you;

Also to all the words that they speak give not thy heart, that thou hear not thy
servant reviling thee.

RAEARLEDNE, BECHLEERAAI A,

for often your own heart knows that you yourself have likewise cursed others.
For many times also hath thy heart known that thou thyself also hast reviled
others.

FECREERARE—UE HR. EREE, 82AHREE,
All this have | proved in wisdom. | said, "l will be wise;" but it was far from me.
All this | have tried by wisdom; | have said, 'l am wise,” and it [is] far from me.

EEcE. BREE. MAERKR. #egRER,
That which is, is far off and exceedingly deep. Who can find it out?
Far off [is] that which hath been, and deep, deep, who doth find it?
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BRE=Z.,  LEAE. BEZ8, EEXER. VBEENEMR . XEANE
BEABK, BRAE =X

1 turned around, and my heart sought to know and to search out, and to seek
wisdom and the scheme of things, and to know that wickedness is stupidity, and
that foolishness is madness.

1 have turned round, also my heart, to know and to search, and to seek out wisdom,
and reason, and to know the wrong of folly, and of foolishness the madness.

BBAIEBEERA, LEXEEE,. N LORHEE. FTREHK AR ®HER

A, DEEHREBM . EFHAN, AWMBERET

I find more bitter than death the woman whose heart is snares and traps, whose
hands are chains. Whoever pleases God shall escape from her; but the sinner will be

ensnared by her.

ok

And I am finding more bitter than death, the woman whose heart [is] nets and
snares, her hands [are] bands; the good before God escapeth from her, but the
sinner is captured by her.

BEER. . —FTEFH. BELI-—G@EEA . ERLZTFTH. RE
RE - EEEE-——LB, EEXHE, BO0NMESHK., AXE

Behold, this have | found, says the Preacher, one to another, to find out the scheme;

See, this | have found, said the Preacher, one to one, to find out the reason

R L&
which my soul still seeks; but |1 have not found: one man among a thousand have |
found; but a woman among all those have I not found.

(that still my soul had sought, and | had not found), One man, a teacher, | have
found, and a woman among all these | have not found.



29

Ecclesiastes Chapter 7 Chinese WEB YLT Page 35 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

BAEIN, RE—H#. R WEARREE. E#MESEHFAZH
Behold, this only have | found: that God made man upright; but they search for many
schemes.

See, this alone | have found, that God made man upright, and they -- they have
sought out many devices.

HMEBAR HAEEFEHNEHEER ANEEEMORBX. X &

it EHRERIKE,

Who is like the wise man? And who knows the interpretation of a thing? A man's
wisdom makes his face shine, and the hardness of his face is changed.

Who [is] as the wise? and who knoweth the interpretation of a thing? The wisdom
of man causeth his face to shine, and the hardness of his face is changed.

B EFTEINSTS  BE wWEE, BEEOW.
I say, "Keep the king's command!"” because of the oath to God.
1 pray thee, the commandment of a king keep, even for the sake of the oath of God.

TESRERINEN  FTEERITE  FAAAEHTEEECSHLE
Don't be hasty to go out of his presence. Don't persist in an evil thing, for he does
whatever pleases him,

Be not troubled at his presence, thou mayest go, stand not in an evil thing, for all
that he pleaseth he doth.

ITNFELAERL, HHRBEMR. REEBER,
for the king's word is supreme. Who can say to him, "What are you doing?"
Where the word of a king [is] power [is], and who saith to him, "'What dost thou?’
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LREFHTH., TAREMVE  EEANL., EHERRIAETE. (FE
XEEHTEHR)

Whoever keeps the commandment shall not come to harm, and his wise heart will
know the time and procedure.

Whoso is keeping a command knoweth no evil thing, and time and judgment the
heart of the wise knoweth.

EEEBERM. FERBRIEE EAANTE, EREMSES L.

For there is a time and procedure for every purpose, although the misery of man is
heavy on him.

For to every delight there is a time and a judgment, for the misfortune of man is
great upon him.

tErTHNEKRNE, RABERMMT, HegdHHFMLE,
For he doesn't know that which will be; for who can tell him how it will be?
For he knoweth not that which shall be, for when it shall be who declareth to him?

BEAERIDEEED. BEDEE HEAFTRIZEERD .
B, BARE BEOLTERBEFTHBEN A,

There is no man who has power over the spirit to contain the spirit; neither does he
have power over the day of death. There is no discharge in war; neither shall
wickedness deliver those who practices it.

Z F

(i

There is no man ruling over the spirit to restrain the spirit, and there is no
authority over the day of death, and there is no discharge in battle, and wickedness
delivereth not its possessors.
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E-UVRHBREBE HWELEEZEBXZTHEN-—UE EREAEE

BMA. TAEE

All this have | seen, and applied my mind to every work that is done under the sun.
There is a time in which one man has power over another to his hurt.

All this | have seen so as to give my heart to every work that hath been done under
the sun; a time that man hath ruled over man to his own evil.

BEREANEREZ, BAEE XRETEESH, BBAE#®, EHPHEA
TR O EHREZE.
So | saw the wicked buried. Indeed they came also from holiness. They went and

were forgotten in the city where they did this. This also is vanity.

And so | have seen the wicked bhuried, and they went in, even from the Holy Place
they go, and they are forgotten in the city whether they had so done. This also [is]
vanity.

RABERE. FTuUuREM. MUEABBLEE.,
Because sentence against an evil work is not executed speedily, therefore the heart
of the sons of men is fully set in them to do evil.

Because sentence hath not been done [on] an evil work speedily, therefore the
heart of the sons of man is full within them to do evil.

FAHAREZEBER, AZERANER  AMEEHE. B #H. ®
EEMEAIBREOAN, BRAXLEBEEBLE,

Though a sinner commits crimes a hundred times, and lives long, yet surely | know
that it will be better with those who fear God, who are reverent before him.

Though a sinner is doing evil a hundred [times], and prolonging [himself] for it,
surely also | know that there is good to those fearing God, who fear before Him.
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BEANTSERLE. Ut FBERANER . EFHEHFEER. BHETHE
But it shall not be well with the wicked, neither shall he lengthen days like a
shadow; because he doesn't fear God.

And good is not to the wicked, and he doth not prolong days as a shadow, because
he is not fearing before God.

EEE-—HEZNE. RREEAMEEN. REEAMTHN . XEFE
AFTEBHN. REZFAMITH . BR. ELREZE,

There is a vanity which is done on the earth, that there are righteous men to whom
it happens according to the work of the wicked. Again, there are wicked men to
whom it happens according to the work of the righteous. | said that this also is
vanity.

There is a vanity that hath been done upon the earth, that there are righteous ones
unto whom it is coming according to the work of the wicked, and there are wicked
ones unto whom it is coming according to the work of the righteous. | have said
that this also [is] vanity.

BRBERLE, ERAERAXZT, ERNBEBRE  FRAMERN

Z T, HHEM-—4ENFRH, EREBYP. REEZZIMEN,

Then | commended mirth, because a man has no better thing under the sun, than to
eat, and to drink, and to be joyful: for that will accompany him in his labor all the
days of his life which God has given him under the sun.

And | have praised mirth because there is no good to man under the sun except to
eat and to drink, and to rejoice, and it remaineth with him of his labour the days of
his life that God hath given to him under the sun.
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BELOLREE, EEHHLAAENE . (FEERTESE, TE6RM)
When | applied my heart to know wisdom, and to see the business that is done on
the earth (for also there is that neither day nor night sees sleep with his eyes),

When | gave my heart to know wisdom and to see the business that hath been done
on the earth, (for there is also a spectator in whose eyes sleep is not by day and
by night),

BREHR - UNER HEAEFAHBXZTHENE 8
EZL O HEE, HBEFTEHR HREEBEA#HBIE., BREEFH K,

then | saw all the work of God, that man can't find out the work that is done under
the sun, because however much a man labors to seek it out, yet he won't find it.
Yes, moreover, though a wise man thinks he can comprehend it, yet he won't be
able to find it.

then | considered all the work of God, that man is not able to find out the work that
hath been done under the sun, because though man labour to seek, yet he doth not
find; and even though the wise man speak of knowing he is not able to find.

BRE-—UERELL, FHZR, RABZEANEZTA, LAY
R, B @#FHP FHEE. AEZER. BECMMANVNITE. AFTRERBAE,

For all this | laid to my heart, even to explore all this: that the righteous, and the
wise, and their works, are in the hand of God; whether it is love or hatred, man
doesn’'t know it; all is before them.

But all this | have laid unto my heart, so as to clear up the whole of this, that the

righteous and the wise, and their works, [are] in the hand of God, neither love nor
hatred doth man know, the whole [is] before them.
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RBRIABRANE, R — K ZEANEBA, BEBEB-—HKHWSE . FA., &
FANMTEREFRA, BRENETHEN, R -K . FAUMAT, FAH

ma@ . BENDM, HEENG WM,

All things come alike to all. There is one event to the righteous and to the wicked;
to the good, to the clean, to the unclean, to him who sacrifices, and to him who
doesn't sacrifice. As is the good, so is the sinner; he who takes an oath, as he who
fears an oath.

The whole [is] as to the whole; one event is to the righteous and to the wicked, to
the good, and to the clean, and to the unclean, and to him who is sacrificing, and to
him who is not sacrificing; as [is] the good, so [is] the sinner, he who is swearing

as he who is fearing an oath.

EBXZTHIN - UEL BE-H4BE. REFEFAMEEN. =2

— &K YHHAHNL, TRTE . EENRRLEREE., BRXRERX

This is an evil in all that is done under the sun, that there is one event to all: yes
also, the heart of the sons of men is full of evil, and madness is in their heart while
they live, and after that they go to the dead.

This [is] an evil among all that hath been done under the sun, that one event [is] to
all, and also the heart of the sons of man is full of evil, and madness [is] in their
heart during their life, and after it -- unto the dead.

BE—-{YFAHEN, BAEEEE RAEZENR, LETHHFE
For to him who is joined with all the living there is hope; for a living dog is better
than a dead lion.

But [to] him who is joined unto all the living there is confidence, for to a living dog
it [is] better than to the dead lion.



Ecclesiastes Chapter 9 Chinese WEB YLT Page 41 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

FEMRNA, AELXLE . ETHA, EEMY A EBSELE. AN A
BEARLES .

For the living know that they will die, but the dead don't know anything, neither do
they have any more a reward; for the memory of them is forgotten.

For the living know that they die, and the dead know not anything, and there is no
more to them a reward, for their remembrance hath been forgotten.

AW E., MAOR., CMANKFE. FEHERBRT  EHEXZTHITH
—YELE MAXKFTBERED T,

Also their love, their hatred, and their envy has perished long ago; neither have they
any more a portion forever in anything that is done under the sun.

Their love also, their hatred also, their envy also, hath already perished, and they
have no more a portion to the age in all that hath been done under the sun.

RAEZBBREERMRNOR . OPARELBEARNWE EA HELEKRMW
RBER.

Go your way -- eat your bread with joy, and drink your wine with a merry heart; for
God has already accepted your works.

Go, eat with joy thy bread, and drink with a glad heart thy wine, for already hath
God been pleased with thy works.

M KRBRERKERAD RELEUFTERD>EH,
Let your garments be always white, and don't let your head lack oil.
At all times let thy garments be white, and let not perfume be lacking on thy head.
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ER—4EEZNEFER,. B2 WHREBXZTEZNFHR. EER
FMEME. REER RABRREN., EEXZTEENELAME

Live joyfully with the wife whom you love all the days of your life of vanity, which
he has given you under the sun, all your days of vanity: for that is your portion in
life, and in your labor in which you labor under the sun.

See life with the wife whom thou hast loved, all the days of the life of thy vanity,
that He hath given to thee under the sun, all the days of thy vanity, for it [is] thy
portion in life, even of thy labour that thou art labouring at under the sun.

MRRFFREENE. EZSHEE RAENRMMLENRERE. 28 I
RERE, REANR. REBE

Whatever your hand finds to do, do it with your might; for there is no work, nor
device, nor knowledge, nor wisdom, in Sheol, where you are going.

All that thy hand findeth to do, with thy power do, for there is no work, and device,
and knowledge, and wisdom in Sheol whither thou art going.

BEXEZ, REBEXZT. RENKRDVER. TENRLBE. EEWN
AYBRERE. HENARLBEYN., ETNRLBER . AMEIARAD

. RETFERNBE,

I returned, and saw under the sun, that the race is not to the swift, nor the battle to

the strong, neither yet bread to the wise, nor yet riches to men of understanding,
nor yet favor to men of skill; but time and chance happen to them all.

I have turned so as to see under the sun, that not to the swift [is] the race, nor to
the mighty the battle, nor even to the wise bread, nor even to the intelligent
wealth, nor even to the skilful grace, for time and chance happen with them all.
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EXRAECEFTHAEBCHEY  ABKEHEEBERE. REMEBERET. BEZR
ABRIONER, HtARBEESP, BB2UL.

For man also doesn’'t know his time. As the fish that are taken in an evil net, and as
the birds that are caught in the snare, even so are the sons of men snared in an
evil time, when it falls suddenly on them.

For even man knoweth not his time; as fish that are taken hold of by an evil net,
and as birds that are taken hold of by a snare, like these [are] the sons of man
snared at an evil time, when it falleth upon them suddenly.

BREBXZCTE—KEEZE. BREDREK,
I have also seen wisdom under the sun in this way, and it seemed great to me.
This also | have seen: wisdom under the sun, and it is great to me.

RMEE-DH. HAHNABRBTLD, BEXEIRAE, BHEEE, K5
There was a little city, and few men within it; and a great king came against it,
besieged it, and built great bulwarks against it.

A little city, and few men in it, and a great king hath come unto it, and hath
surrounded it, and hath built against it great bulwarks;

HAE-—EEENEIAN. CtREERTHRH., ARBALZBE A .
Now a poor wise man was found in it, and he by his wisdom delivered the city; yet
no man remembered that same poor man.

and there hath been found in it a poor wise man, and he hath delivered the city by
his wisdom, and men have not remembered that poor man!
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BERR. EEBBEN AMBEBEANER., BAEHR., HHFEWH
BmARRK,

Then said I, Wisdom is better than strength. Nevertheless the poor man's wisdom is
despised, and his words are not heard.

And | said, ‘Better [is] wisdom than might, and the wisdom of the poor is despised,
and his words are not heard.’ --

EEZBIARBEZIANERE, TEEEBRANEE,
The words of the wise heard in quiet are better than the cry of him who rules among
fools.

The words of the wise in quiet are heard, More than the cry of a ruler over fools.

EEBBITAMNESR EBE—BFEA. EREHFSZESE,

Wisdom is better than weapons of war; but one sinner destroys much good.
Better [is] wisdom than weapons of conflict, And one sinner destroyeth much
good!

e, EEBNEHIBLERER  EK. —HIBHK., CERBEEEN

Dead flies cause the oil of the perfumer to send forth an evil odor; so does a little
folly outweigh wisdom and honor.

Dead flies cause a perfumer's perfume To send forth a stink; The precious by
reason of wisdom -- By reason of honour -- a little folly!

EEANLER  BKRANLDEE.
A wise man's heart is at his right hand, but a fool's heart at his left.
The heart of the wise [is] at his right hand, And the heart of a fool at his left.
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¥EBEKATE, BEHEAD HIEAR., tR2IREKA,

Yes also, when the fool walks by the way, his understanding fails him, and he says
to everyone that he is a fool.

And also, when he that is a fool Is walking in the way, his heart is lacking, And he
hath said to every one, 'He [is] a fool.

ERENLSD. BEOMREBER, TERRBEMRNEANL. BRAXNELKNKB,
If the spirit of the ruler rises up against you, don't leave your place; for gentleness
lays great offenses to rest.

If the spirit of the ruler go up against thee, Thy place leave not, For yielding
quieteth great sinners.

BREABXZT. E—H4B8E2. UFHREENER.
There is an evil which | have seen under the sun, the sort of error which proceeds
from the ruler.

There is an evil | have seen under the sun, As an error that goeth out from the ruler,

MERKRKALESN ERALERMN.
Folly is set in great dignity, and the rich sit in a low place.
He hath set the fool in many high places, And the rich in a low place do sit.

BEEBEARBRE., TFHBEATH ES T,
1 have seen servants on horses, and princes walking like servants on the earth.
1 have seen servants on horses, And princes walking as servants on the earth.
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R, BCLEEED  HFRBREN., PRBMK,
He who digs a pit may fall into it; and whoever breaks through a wall may be bitten
by a snake.

Whoso is digging a pit falleth into it, And whoso is breaking a hedge, a serpent
biteth him.

ER (IAEBB) FEN., 2ZXEE . BEFRAKEN, XERBE.

Whoever carves out stones may be injured by them. Whoever splits wood may be
endangered thereby.

Whoso is removing stones is grieved by them, Whoso is cleaving trees endangered
by them.

HEHT., ETIKBIER, RXZER N BESEEEH. EFRE.
If the ax is blunt, and one doesn't sharpen the edge, then he must use more
strength; but skill brings success.

If the iron hath been blunt, And he the face hath not sharpened, Then doth he
increase strength, And wisdom [is] advantageous to make right.

RITEMUNE, BEBRA, BITEMEREERS,
If the snake bites before it is charmed, then is there no profit for the charmer's
tongue.

If the serpent biteth without enchantment, Then there is no advantage to a master
of the tongue.
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BEEAMDOD, RHEHRSE BRHKRANE, FRBEC.

The words of a wise man's mouth are gracious; but a fool is swallowed by his own
lips.

Words of the mouth of the wise [are] gracious, And the lips of a fool swallow him
upl

tOPHNEFE. EEREBRK #HENRE., EAENEE.
The beginning of the words of his mouth is foolishness; and the end of his talk is
mischievous madness.

The beginning of the words of his mouth [is] folly, And the latter end of his mouth
[1s] mischievous madness.

BERAZESTEZ. NAITHARREEES B RENE. #HEEHt
A fool also multiplies words. Man doesn't know what will be; and that which will
be after him, who can tell him?

And the fool multiplieth words: ‘Man knoweth not that which is, And that which is
after him, who doth declare to him?’

RBHRA, N EHEEECHZ BRAEERNRBRMEEFRTAE,

The labor of fools wearies every one of them; for he doesn't know how to go to the
city.

The labour of the foolish wearieth him, In that he hath not known to go unto the
city.
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HEMF, FTHNEIEREE. FHNBEEEREL. RBREMWT .,
Woe to you, land, when your king is a child, And your princes eat in the morning!

Wo to thee, O land, when thy king [is] a youth, And thy princes do eat in the
morning.

HEM, FTHNEITEREEBEZ2T. "NBEERKREB, RE@HHL. T4

B, RRERET

Happy are you, land, when your king is the son of nobles, And your princes eat
in due season, For strength, and not for drunkenness!

Happy art thou, O land, When thy king [is] a son of freemen, And thy princes do eat
in due season, For might, and not for drunkenness.

RAE. FEST EAFH. FEAER.
By slothfulness the roof sinks in; And through idleness of the hands the house
leaks.

By slothfulness is the wall brought low, And by idleness of the hands doth the
house drop.

FREE. RAEX  BREARE,. BEWUBEEL.,
A feast is made for laughter, And wine makes the life glad; And money is the
answer for all things.

For mirth they are making a feast, And wine maketh life joyful, And the silver
answereth with all.
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MAARBAEET. tFA0REE  EREABEEAATREEF . BA
ZHHNRE. XEHBEBRT  EBEN. tXRBRRES.

Don’'t revile the king, no, not in your thoughts; And don't revile the rich in your
bedchamber: For a bird of the sky may carry your voice, And that which has
wings may tell the matter.

Even in thy mind a king revile not, And in the inner parts of thy bed-chamber Revile

not the rich: For a fowl of the heavens causeth the voice to go, And a possessor of
wings declareth the word.

EXMHNBREBMEKRKE. BRABALBEBEEF,
Cast your bread on the waters; For you shall find it after many days.

Send forth thy bread on the face of the waters, For in the multitude of the days thou
dost find it.

RESKEEtA,. 9B NA, BEARTHEXEREFEEXLBER I £,
Give a portion to seven, yes, even to eight; For you don't know what evil will be
on the earth.

Give a portion to seven, and even to eight, For thou knowest not what evil is on the
earth.

EERTH. noEfawt SEaEA. IOdtf. SEAEME.
REEME.

If the clouds are full of rain, they empty themselves on the earth; And if a tree
falls toward the south, or toward the north, In the place where the tree falls,
there shall it be.

If the thick clouds are full of rain, On the earth they empty [themselves]; And if a
tree doth fall in the south or to the north, The place where the tree falleth, there it
is.
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ERANXTHE  ZEHLFKRE,
He who observes the wind won't sow; And he who regards the clouds won’'t reap.

Whoso is observing the wind soweth not, And whoso is looking on the thick clouds
reapeth not.

(@i

BERMAER, BEERERANRBRPUAER. REBEFTEHE.
K. TBEE2 ®#HNER. REFTBHE,

As you don’'t know what is the way of the wind, Nor how the bones grow in the
womb of her who is with child; Even so you don't know the work of God who does
all.

As thou knowest not what [is] the way of the spirit, How -- bones in the womb of
the full one, So thou knowest not the work of God who maketh the whole.

PEREHBNFHNE. RLEBUAERTRNF. BERARTHER — K FE,
RN, AIRBRBHN. AE2WEKBME

In the morning sow your seed, And in the evening don't withhold your hand; For
you don't know which will prosper, whether this or that, Or whether they both will
be equally good.

In the morning sow thy seed, And at even withdraw not thy hand, For thou knowest
not which is right, this or that, Or whether both of them alike [are] good.

KEAREZHN. REBXBUREABRMB,
Truly the light is sweet, And a pleasant thing it is for the eyes to see the sun.
Sweet also [is] the light, And good for the eyes to see the sun.
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AEZE, RERELESE AMECELIEENBETF. RAERFX

Z. MTERNBREZ,

Yes, if a man lives many years, let him rejoice in them all; But let him remember
the days of darkness, for they shall be many. All that comes is vanity.

But, if man liveth many years, In all of them let him rejoice, And remember the
days of darkness, For they are many! all that is coming [is] vanity.

LPEANB. REVEFRERE TEHEFENBEF. EFRHBLEEB. TR
BTN, BERERMEEN., AEHNE. AE—UKNE, H % E
Rejoice, young man, in your youth, And let your heart cheer you in the days of
your youth, And walk in the ways of your heart, And in the sight of your eyes;
But know that for all these things God will bring you into judgment.

Rejoice, O young man, in thy childhood, And let thy heart gladden thee in days of

thy youth, And walk in the ways of thy heart, And in the sight of thine eyes, And
know thou that for all these, Doth God bring thee into judgment.

FUMRERLARERE  RABRZRERE  EA-—4E£HHRK. MY
Fel, BREZH,

Therefore remove sorrow from your heart, And put away evil from your flesh;
For youth and the dawn of life are vanity.

And turn aside anger from thy heart, And cause evil to pass from thy flesh, For the
childhood and the age [are] vanity!

MEEFY., REUNBFEARE, RERFRAMR. BEEELANA L
FEHAEHRMEZR. EXLSEMRMN E .

Remember also your Creator in the days of your youth, Before the evil days come,
and the years draw near, When you will say, "l have no pleasure in them;"”

Remember also thy Creators in days of thy youth, While that the evil days come
not, Nor the years have arrived, that thou sayest, ‘1 have no pleasure in them.’
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FTEZINBE., XBH, Ax. EE. ERERE. REREXRME.
Before the sun, the light, the moon, and the stars are darkened, And the clouds
return after the rain;

While that the sun is not darkened, and the light, And the moon, and the stars, And
the thick clouds returned after the rain.

ETEENBRE. FINES. HENBRLOBLEE, REFEAEN

In the day when the keepers of the house shall tremble, And the strong men shall
bow themselves, And the grinders cease because they are few, And those who
look out of the windows are darkened,

In the day that keepers of the house tremble, And men of strength have bowed
themselves, And grinders have ceased, because they have become few. And those
looking out at the windows have become dim,

WM., HENEBEHM )N, £ —WU, ABRER, ZHAEBNLZF. ©H

And the doors shall be shut in the street; When the sound of the grinding is low,
And one shall rise up at the voice of a bird, And all the daughters of music shall
be brought low;

And doors have been shut in the street. When the noise of the grinding is low, And
[one] riseth at the voice of the bird, And all daughters of song are bowed down.



Ecclesiastes Chapter 12 Chinese WEB YLT Page 53 of 55
Literal Spiritual Practical Meaning

ABREE. BEEER. *HERT. FEXSER. AMBEN D HE

E. EAABMXKENR, FRMNEH L& XK,

Yes, they shall be afraid of heights, And terrors will be in the way; And the
almond-tree shall blossom, And the grasshopper shall be a burden, And desire
shall fail; Because man goes to his everlasting home, And the mourners go
about the streets:

Also of that which is high they are afraid, And of the low places in the way, And the
almond-tree is despised, And the grasshopper is become a burden, And want is
increased, For man is going unto his home age-during, And the mourners have gone
round through the street.

MEMTHEH ., TRBER. RFrEREZBEE. KBEEHOBKRH.
Before the silver cord is severed, Or the golden bowl is broken, Or the pitcher is
broken at the spring, Or the wheel broken at the cistern,

While that the silver cord is not removed, And the golden bowl broken, And the
pitcher broken by the fountain, And the wheel broken at the well.

EXMHERHE, ENMERBEEN #®,
And the dust returns to the earth as it was, And the spirit returns to God who
gave it.

And the dust returneth to the earth as it was, And the spirit returneth to God who
gave it.

BEEER,. EZNEZ,. LBEHREZ,
Vanity of vanities, says the Preacher; All is vanity!
Vanity of vanities, said the preacher, the whole [is] vanity.
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BE G EBEEERNBAEE. MBAABHIZRA . XERE, XEE, XRR
AMERE

Further, because the Preacher was wise, he still taught the people knowledge. Yes,
he pondered, sought out, and set in order many proverbs.

And further, because the preacher was wise, he still taught the people knowledge,
and gave ear, and sought out -- he made right many similes.

BEEEELERTERNEE. ERREEENHER.
The Preacher sought to find out acceptable words, and that which was written
blamelessly, words of truth.

The preacher sought to find out pleasing words, and, written [by] the upright,
words of truth.

EEANER,. FERNE SFZANEF. XEITIBNITF . HE
—ERERBB

The words of the wise are like goads; and like nails well fastened are words from
the masters of assemblies, which are given from one shepherd.

Words of the wise [are] as goads, and as fences planted [by] the masters of
collections, they have been given by one shepherd.

R, EFA—RB. REZXON ZHEZ., REEE HEZ. GRE®B.
Furthermore, my son, be admonished: of making many books there is no end; and
much study is a weariness of the flesh.

And further, from these, my son, be warned; the making of many books hath no
end, and much study [is] a weariness of the flesh.
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I3

ELEHERBRT BLENRERRE #. ETMHOHS.
ENELD., (REBERBRANES)
This is the end of the matter. All has been heard. Fear God, and keep his
commandments; for this is the whole duty of man.

= AT E

(ai
H

The end of the whole matter let us hear: -- '‘Fear God, and keep His commands, for
this [is] the whole of man.

RASAMENSE, E-VYREANS., EREERE. BN EB,
For God will bring every work into judgment, with every hidden thing, whether it is
good, or whether it is evil.

For every work doth God bring into judgment, with every hidden thing, whether
good or bad.’



